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Postanowienie Sądu z dnia 22 marca 2012 r. — Viasat 
Broadcasting UK przeciwko Komisji 

(Sprawa T-114/09) ( 1 ) 

(Pomoc państwa — Zwrot pomocy — Utrata interesu praw­
nego — Umorzenie postępowania) 

(2012/C 151/42) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Viasat Broadcasting UK Ltd (West Drayton, 
Middlesex, Zjednoczone Królestwo) (przedstawiciele: adwokaci 
S. Kalsmose-Hjelmborg i M. Honoré) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: począt­
kowo N. Khan i B. Martenczuk, następnie B. Stromsky i L. 
Flynn, pełnomocnicy) 

Interwenienci popierający stronę pozwaną: Królestwo Danii (przed­
stawiciele: początkowo J. Bering Liisberg, następnie C. Vang, 
pełnomocnicy, wspierani przez adwokatów P. Bieringa i K. 
Lundgaarda Hansena) i TV2/Danmark A/S (Odense C, Dania) 
(przedstawiciel: adwokat O. Koktvedgaard) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji C(2008) 
4224 wersja ostateczna z dnia 4 sierpnia 2008 r. w sprawie 
N 287/2008 dotyczącej pomocy w celu ratowania przyznanej 
na rzecz TV 2 Danmark A/S 

Sentencja 

1) Postępowanie w przedmiocie niniejszej skargi zostaje umorzone. 

2) Viasat Broadcasting UK Ltd, Komisja Europejska, Królestwo Danii 
i TV2 Danmark A/S ponoszą własne koszty. 

( 1 ) Dz.U. C 141 z 20.6.2009. 

Postanowienie Sądu z dnia 19 marca 2012 r. — 
Associazione „Giùlemanidallajuve” przeciwko Komisji 

(Sprawa T-273/09) ( 1 ) 

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki 
— Nadużycie pozycji dominującej — Oddalenie skargi — 
Uzasadniony interes — Interes wspólnotowy — Skarga w 

części niedopuszczalna a w części oczywiście bezzasadna) 

(2012/C 151/43) 

Język postępowania: francuski 

Strony 

Strona skarżąca: Associazione „Giùlemanidallajuve” (Cerignola, 
Włochy) (przedstawiciele: adwokaci L. Misson, G. Ernes i A. Pel) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: A. Bouquet 
i V. Di Bucci, pełnomocnicy, wspierani przez adwokata J. 
Derenne’a) 

Interwenient popierający stronę pozwaną: Międzynarodowa Fede­
racja Piłki Nożnej (FIFA) (Zurych, Szwajcaria) (przedstawiciele: 
adwokaci A. Barav i D. Reymond) 

Przedmiot 

Stwierdzenie nieważności decyzji Komisji C(2009) 3916 z dnia 
12 maja 2009 r., wydanej na podstawie art. 7 ust. 2 rozporzą­
dzenia Komisji (WE) nr 773/2004, oddalającej z powodu braku 
uzasadnionego interesu i braku interesu wspólnotowego skargę 
wniesioną przez skarżącą dotyczącą naruszeń art. 81 i 82 WE 
rzekomo popełnionych przez Federazione Italiana Giuoco 
Calcio (FIGC), Comitato Olimpico Nazionale Italiano (CONI), 
Unię Europejskich Związków Piłkarskich (UEFA) i Międzynaro­
dową Federację Piłki Nożnej (FIFA) w ramach kar nałożonych 
na Juventus Football Club SpA z Turynu (Włochy) (sprawa 
COMP/39464 — Kibice Juventusu Turyn/FIGC-CONI-UEFA- 
FIFA). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Associazione „Giùlemanidallajuve” pokrywa własne koszty oraz 
koszty poniesione przez Komisję Europejską. 

3) Międzynarodowa Federacja Piłki Nożnej (FIFA) pokrywa własne 
koszty. 

( 1 ) Dz.U. C 244 z 10.10.2009. 

Postanowienie Sądu z dnia 27 marca 2012 r. — Connefroy 
i in. przeciwko Komisji 

(Sprawa T-327/09) ( 1 ) 

(Skarga o stwierdzenie nieważności — Pomoc państwa — 
Brak indywidualnego oddziaływania — Niedopuszczalność) 

(2012/C 151/44) 

Język postępowania: francuski 

Strony 

Strona skarżąca: Philippe Connefroy (Le Rozel, Francja); Jean-Guy 
Gueguen (Carantec, Francja) i EARL de Cavagnan (Grézet-Cavag­
nan, Francja) (przedstawiciel: C. Galvez, adwokat)
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Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciel: B. Strom­
sky, pełnomocnik) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji 2009/402/ 
WE z dnia 28 stycznia 2009 r. w sprawie „planów interwen­
cyjnych” w sektorze owoców i warzyw wprowadzonych przez 
Francję (Dz.U. L 127, s. 11). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje odrzucona jako niedopuszczalna. 

2) Philippe Connefroy, Jean-Guy Gueguen i EARL de Cavagnan 
zostają obciążeni, poza swoimi własnymi kosztami, kosztami 
postępowania poniesionymi przez Komisję Europejską. 

( 1 ) Dz.U. C 267 z 7.11.2009. 

Postanowienie Sądu z dnia 26 marca 2012 r. — Cañas 
przeciwko Komisji 

(Sprawa T-508/09) ( 1 ) 

(Konkurencja — Reguły walki z dopingiem — Decyzja o 
nieuwzględnieniu wniesionej do Komisji skargi — Zaprzes­
tanie działalności zawodowej — Utrata interesu prawnego 

— Umorzenie postępowania) 

(2012/C 151/45) 

Język postępowania: francuski 

Strony 

Strona skarżąca: Guillermo Cañas (Buenos Aires, Argentyna) 
(przedstawiciele: początkowo adwokaci F. Laboulfie i C. Aguet, 
a następnie Y. Bonnard) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: P. Van 
Nuffel i F. Ronkes Agerbeek, pełnomocnicy, wspierani przez 
adwokata J. Derenne’a) 

Interwenienci popierający żądania strony pozwanej: Agence mondiale 
antidopage (Lozanna, Suisse) (przedstawiciele: G. Berrisch, 
adwokat, D. Cooper, solicitor, i N. Chesaites, barrister); oraz 
ATP Tour, Inc. (Wilmington, Delaware, Stany Zjednoczone) 
(przedstawiciele: adwokacie B. van de Walle de Ghelcke i J. 
Marchandise) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji C(2009) 7809 
z dnia 12 października 2009 r. wydanej w sprawie COMP/ 
39471, w której instytucja nie uwzględniła, z uwagi na brak 
wystarczającego interesu wspólnotowego, skargi wniesionej do 
niej przeciwko Światowej Agencji Antydopingowej (ang. World 
Anti-Doping Agency, WADA), ATP Tour Inc. i Międzynaro­
dowej Radzie Arbitrażowej do spraw Sportu (ang. International 
Council of Arbitration for Sport, ICAS) i dotyczącej domniema­
nych naruszeń art. 81 lub 82 traktatu WE. 

Sentencja 

1) Postępowanie w sprawie skargi zostaje umorzone. 

2) Guillermo Cañas pokryje własne koszty oraz te poniesione przez 
Komisję Europejską. 

3) Światowa Agencja Antydopingowa i ATP Tour, Inc. pokryją 
własne koszty. 

4) Umorzone zostaje postępowanie w przedmiocie złożonego przez 
European Elite Athletes Association wniosku o dopuszczenie do 
sprawy w charakterze interwenienta. 

( 1 ) Dz.U. C 80 z 27.3.2010 

Postanowienie Sądu z dnia 29 marca 2012 r. — Asociación 
Española de Banca przeciwko Komisji 

(Sprawa T-236/10) ( 1 ) 

(Skarga o stwierdzenie nieważności — Pomoc państwa — 
System pomocy umożliwiający amortyzację podatkową finan­
sowej wartości firmy w związku z nabyciem udziałów w 
zagranicznych przedsiębiorstwach — Decyzja uznająca 
pomoc za niezgodną ze wspólnym rynkiem i nienakazująca 
jej odzyskania — Stowarzyszenie — Brak indywidualnego 

oddziaływania — Niedopuszczalność) 

(2012/C 151/46) 

Język postępowania: hiszpański 

Strony 

Strona skarżąca: Asociaciôn Española de Banca (Madryt, Hiszpa­
nia) (przedstawiciele: adwokaci J. Buendía Sierra, E. Abad Valde­
nebro, M. Muñioz de Juan i R. Calvo Salinero) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: R. Lyal i C. 
Urraca Caviedes, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności art. 1 ust. 1 decyzji Komisji 
2011/5/WE z dnia 28 października 2009 r. w sprawie amor­
tyzacji podatkowej finansowej wartości firmy w związku 
z nabyciem udziałów w zagranicznych przedsiębiorstwach 
C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) wdrożonej przez Hiszpanię 
(Dz.U. 2011, L 7, s. 48). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Asociación Española de Banca zostaje obciążona kosztami postę­
powania. 

( 1 ) Dz.U. C 195 z 17.7.2010.
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